Allerk=ereste Martinus!

Der er en sag der aktualiseres med hver bog vi genoptrykker: fjernelse af sproglige fejl.
Ved korrekturlesningen finder vi stadigvek skriv- eller formfejl, og disse har du givet
Mogens og mig i forening lov til at rette. Men vi stpder ogsd af og til pd nogle ting vi
ikke har befpjelse til at g¢re noget ved uden din godkendelse. - Nu er der i "Biszttelse"”
nogle sager jeg gerne vil forelegge dig.

Du har jo i bestyrelsen vedtaget at ingen rettelser md laves i litteraturen uden dén billi-
gelse, eftersom der altid foreligger en fare for at der foretages sendringer der forandrer
indholdet. - Jeg kommer dog her med et forslag vedrgrende udtryk og formuleringer,
der ikke blev rettet ved bpgernes udgivelse, men som opdages undervejs. - Hvis der ikke
bliver lejlighed al gere noget ved en del af dem medens du endnu er fysisk blandt os, skul-
le du da ikke kunne ordne det sddan, at vi undgir en rsekke kompljkationer fremover. For
eksempel kunde du give den nuverende bestyrelse i faellesskab autorisation at vedtage de
ne¢dvendige rettelser af den angivne karakter inden oversattelser til fremmede sprog fin-
der sted. Du skulle da enten selv fra den &ndelige side inspirere dem, nir de sat med de
aktuelle punkter foran sig, eller maske skulle du foretrzkke allerede nu at bede forsynet
om at ordne det sidan, at det,der skulle ggres i denne henseende}nﬁede at blive gjort in-
den du forlader det fysiske plan.

P3 mig virker sprogelige fejl forstyrrende og mange mennesker verden over vil sandsyn-
ligvis reagere pi en lignende mide - foruden at oversaetternes opgave vanskeliggores {
disse situationer. - Hvis dexfox den gmldende beslutning ikke er til at forandre, si er
det guddommens mening at de reaktioner skal finde sted, fordi de har en szrlig mission
- heri er jeg helt indforstiet men nar ikke kunnet lade vaere med at give udtryk for de
tanker jeg ikke kunde blive fri fra pd anden mide - undskyld derfor min pigdenhed.

Af veerdi skulle det nok vaere, hvis du selv eller nogen anden ved lejlighed i en artikel
kunde forklare begreher sqm er svere umiddelbart at forstd valget af fx: Gud - forsyn,
Gud/han, gudesqm/h&\[verdensalt - univers osv. Det er ikke altid nemt for den, som i
lighed med mig har lidt sveert at fatte, at finde ud af de brugte ord.
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